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ஆதம் அலலஹிஸ்ஸலாம் அவரக்ளின் வரலாறு கூறும் படிப்பிலனகள் 

 بسم الله الرحمن الرحيم

دَ إ مح هَدُ أنَح لََ إِ  للَِّهِ نَّ الْحَ دِهِ الُله فَلََ مُضِلَّ لهَُ، وَمَنح يُضحلِلح فَلََ هَادِيَ لَهُ، وَأَشح تَعِينُهُ، مَنح يَ هح ََ لهَُ، نََحمَدُهُ وَنَسح يِِ دَهُ لََ شَ حْ لهََ إِلََّ الُله وَ

دِيثِ كِ  َِ الْحَ عَةٍ ضَلََلَة  وَأَنَّ مَُُمَّدًا عَبحدُهُ وَرَسُولهُُ، أمََّا بَ عحدُ  فإَِنَّ خَي ح مُُورِ مُُحدَثاَتُ هَا، وكَُلُّ بِدح دَُى هُدَى مَُُمَّدٍ، وَشَُِّ الْح ُِ الْح  تَابُ الِله، وَخَي ح

நிைை்யமாக எை்ைாப் புகழும் அை்ைாஹ்விற்கக! அவலன நாம் புகழ்கிகறாம்; அவனிடம் 

உதவி கதடுகிகறாம். அவன் யாலர கநரவ்ழி சைலுதத்ினாகனா அவலர வழிசகடுப்பவர ்

யாரும் இை்லை. அவன் யாலர வழிசகடுதத்ாகனா அவலர கநரவ்ழி சைலுதத்ுபவர ்யாரும் 

இை்லை. நிைை்யமாக வணக்கதத்ிற்குரிய இலறவன் அை்ைாஹ்லவத ் தவிர கவறு யாரும் 

அறகவ இை்லை, அவன் தனிதத்வன், அவனுக்கு இலண அறகவ இை்லை, கமலும் 

நிைை்யமாக முஹம்மது ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் அவனுலடய அடியாரும் 

தூதரும் ஆவாரக்ள் என்று ைாடச்ி கூறுகின்கறன். 

பிறகு, கபைச்ுகளிை் மிக சிறநத்து அை்ைாஹ்வின் கவதமாகும். வழிமுலறகளிை் மிக 

சிறநத்து முஹம்மது ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் அவரக்ளின் வழிமுலறயாகும். 

காரியங்களிை் மிக சகடட்லவ மாரக்்கதத்ிை் புதிதாக கைரக்்கப்படட்லவ ஆகும். ஒவ்சவாரு 

அனாைை்ாரமும் வழிககடாகும். 

அை்ைாஹ் கூறுகின்றான் : 

لِمُونَ  َْقَّ تُ قَاتهِِ وَلََ تََوُتُنَّ إِلََّ وَأنَ حتُمح مُسح  ياَأيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا ات َّقُوا الَله 

சபாருள் : நம்பிக்லகயாளரக்கள! நீங்கள் அை்ைாஹ்லவ அவனுக்கு பயப்படகவண்டிய 

முலறப்படி உண்லமயாக பயப்படுங்கள். (முற்றிலும் அவனுக்கு வழிப்படட்வரக்ளாக) 

முஸ்லிம்களாககவ தவிர நீங்கள் இறநத்ுவிட கவண்டாம். (அை்குரஆ்ன் 3 : 102) 
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هُمَا رجَِالًَ كَثِيراً وَنِسَاءً وَات َّقُوا الَله الَّذِي تَ ياَأيَ ُّهَا النَّاسُ ات َّقُوا ربََّكُمُ الَّذِي خَلَقَكُ  هَا زَوحجَهَا وَبَثَّ مِن ح دَةٍ وَخَلَقَ مِن ح ِْ سَاءَلوُنَ مح مِنح نَ فحسٍ وَا

امَ إِنَّ الَله كَانَ عَلَيحكُمح رقَِيبًا َْ َرح  بِهِ وَالْح

சபாருள் : மனிதரக்கள! நீங்கள் உங்கள் இலறவனுக்குப் பயநத்ு (நடநத்ு)சகாள்ளுங்கள். 

அவன் உங்கள் அலனவலரயும் ஒகர ஓர ் ஆன்மாவிை் இருநத்ு உற்பதத்ி சைய்தான். 

(ஆரம்பதத்ிை் அநத் ஒருவலர பலடதத்ு) அவரிலிருநத்ு அவருலடய மலனவிலயப் 

பலடதத்ான். பின்பு அவ்விருவரிலிருநத்ு ஆண்கள், சபண்கள் என பைலர (இப்பூமியிை்) 

பரப்பினான். ஆககவ, (அதத்லகய) அை்ைாஹ்வுக்கு நீங்கள் பயநத்ு (நடநத்ு)சகாள்ளுங்கள். 

அவலனகச்காண்கட நீங்கள் (உங்களுக்குள் ஒருவருக்சகாருவர ் கவண்டியவற்லறக)் 

ககடட்ுகச்காள்கிறீரக்ள். இன்னும் (அை்ைாஹ்வுக்குப் பயநத்ு) இரதத் உறவினரக்ளிடமும் 

(அன்பாக நடநத்ு சகாள்ளுங்கள்). நிைை்யமாக அை்ைாஹ் உங்கலளக் கவனிதத்வனாககவ 

இருக்கிறான். (அை்குரஆ்ன் 4 : 1) 

ِِيمًاياَأيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّهَ وَقُولوُا قَ وحلًَ سَدِيدًا يُصحلِحح لَكُمح أعَحمَالَكُمح وَيَ غحفِحِ لَكُمح ذُنُ  ِِ اللَّهَ وَرَسُولَهُ فَ قَدح فاَزَ فَ وحزاً عَ ِِ  وبَكُمح وَمَنح يُ

சபாருள் : நம்பிக்லகயாளரக்கள! நீங்களும் அை்ைாஹ்வுக்குப் பயநத்ு கநரல்மயான 

விஷயங்கலளக் கூறுங்கள். அவன் உங்கள் காரியங்கலள உங்களுக்கு சீரப்டுதத்ி லவதத்ு 

உங்கள் குற்றங்கலளயும் உங்களுக்கு மன்னிப்பான். அை்ைாஹ்வுக்கும் அவனுலடய 

தூதருக்கும் எவர ்கீழ்ப்படிகிறாகரா அவர ்நிைை்யமாக மகதத்ான சவற்றியலடநத்ு விடட்ார.் 

(அை்குரஆ்ன் 33 : 70, 71) 

அை்ைாஹ்வின் அடியாரக்கள! அை்குரஆ்ன் வரண்ிகக்ின்ற தூதரக்ள் என்ற தலைப்பிை் 

ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்லள பற்றி அை்ைாஹு தஆைா அை்குரஆ்னிை் எப்படி 

கூறுகின்றான்? இன்னும் அவரக்ளுலடய வரைாற்றிலிருநத்ு நாம் சபறகவண்டிய 

படிப்பிலன பாடங்கள் என்ன? என்பலதப் பற்றி சைன்ற ஜும்ஆவிை் சிறிதளவு பாரத்க்தாம். 

அதன் சதாடரிை் இன்ஷா அை்ைாஹ் சிை விஷயங்கலள இநத் ஜும்ஆவிை் பாரப்்கபாம். 

அை்ைாஹு தஆைா சூரா தாஹா உலடய 115 -வது வைனதத்ிை் இநத் ைம்பவதல்த 

கூறும்கபாது, 

ناَ إِلََ آدَمَ مِنح قَ بحلُ فَ نَ  جُدُوا لِِدَمَ فَسَجَدُوا إِلََّ إِبحلِيسَ أَبََ )111سِيَ ولَحَ نََِدح لهَُ عَزحمًا )وَلَقَدح عَهِدح ( 111( وَإِذح قُ لحنَا للِحمَلََئِكَةِ اسح

قَى ) نََّةِ فَ تَشح جَِِنَّكُمَا مِنَ الْح ََ فَلََ يُُح ََ وَلزَِوحجِ ََ أَلََّ 111فَ قُلحنَا ياَآدَمُ إِنَّ هَذَا عَدُوٌّ لَ ََ لََ 111تََُوعَ فِيهَا وَلََ تَ عحَِى ) ( إِنَّ لَ ( وَأنََّ

حِمَأُ فِيهَا وَلََ تَضححَى ) ٍَ لََ يَ ب حلَى )111تَ لُحدِ وَمُلح ََ عَلَى شَجََِةِ الْح وَسَ إِليَحهِ الشَّيحِاَنُ قاَلَ ياَآدَمُ هَلح أدَُلُّ ( فأََكَلََ مِن حهَا 121( فَ وَسح

نََّةِ وَعَصَى آدَمُ ربََّهُ فَ غَوَى )فَ بَدَتح لَْمَُا سَوحآتُ هُمَا وَطَفِقَ  تَبَاهُ ربَُّهُ فَ تَابَ عَلَيحهِ وَهَدَى 121ا يَُحصِفَانِ عَلَيحهِمَا مِنح وَرَقِ الْح ( ثَُُّ اجح

(122 َِ يعًا بَ عحضُكُمح لبَِ عحضٍ عَدُوٌّ فإَِمَّا يأَحتيَِ نَّكُمح مِنِّي هُدًى فَمَنِ ات َّبَ هَا جََِ بِِاَ مِن ح قَى )( قاَلَ اهح ( وَمَنح 121هُدَايَ فَلََ يَضِلُّ وَلََ يَشح
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هُُِ يَ وحمَ الحقِيَامَةِ أعَحمَى ) يِِ فإَِنَّ لهَُ مَعِيشَةً ضَنحكًا وَنََحشُ شَحِتَنِِّ أعَحمَى وَقَدح كُنحتُ بَصِيراً )121أعَحَِضَ عَنح ذكِح َْ  (121( قاَلَ رَبي لََِ 

ََ آياَتُ نَا  ََ أتََ تح ََ الحيَ وحمَ تُ نحسَى )قاَلَ كَذَلِ خَِِةِ أَشَدُّ 121فَ نَسِيتَ هَا وكََذَلِ َِفَ ولَحَ يُ ؤحمِنح بِآياَتِ ربَيهِ وَلَعَذَابُ الِح ََ نََحزيِ مَنح أَسح ( وكََذَلِ

 وَأبَ حقَى

இதற்கு முன்னர ் ஆதமிடம் நிைை்யமாக நாம் வாக்குறுதி வாங்கியிருநக்தாம். எனினும், 

(அலத) அவர ்மறநத்ுவிடட்ார.் ஆனாை், (மனமுரண்டாக அதற்கு மாறு சைய்யும்) உறுதியான 

எண்ணதல்த நாம் அவரிடம் காணவிை்லை. வானவரக்லள கநாக்கி ‘‘நீங்கள் ஆதமுக்குை ்

சிரம் பணியுங்கள்'' என்று கூறிய ைமயதத்ிை் இப்லீலஸத ் தவிர (அவரக்ள் அலனவரும்) 

சிரம் பணிநத்ாரக்ள். அவன் (சிரம் பணியாது) விைகிக் சகாண்டான். 

ஆதைாை், (நாம் ஆதலம கநாக்கி) ‘‘ஆதகம! நிைை்யமாக இவன் உமக்கும் உமது 

மலனவிக்கும் எதிரியாவான். உங்கள் இருவலரயும் இைக்ைாலையிலிருநத்ு அவன் 

சவளிப்படுதத்ி விடகவண்டாம். (எைை்ரிக்லகயாக இருப்பீராக!) இன்கறை் நீர ்

கஷ்டதத்ிற்குள்ளாகி விடுவீர'்' என்று கூறிகனாம். 

‘‘நிைை்யமாக நீர ் இதிை் பசியாககவா நிரவ்ாணமாககவா இருக்கமாடட்ீர.் நிைை்யமாக நீர ்

இதிை் தாகிக்காமலும் சவயிைாை் தாகக்ப்படாமலும் இருப்பீர'்' (என்று கூறினான்). 

எனினும், லஷதத்ான் அவரக்ளுக்கு ஊைைாடட்தல்த உண்டுபண்ணி ‘‘ஆதகம! நிரநத்ர 

வாழ்க்லகக்குரிய மரதல்தயும், அழிவிை்ைாத அரைாங்கதல்தயும் நான் உமக்கு 

அறிவிக்கவா?'' என்று கூறினான். 

ஆககவ, அவ்விருவரும் (தடுக்கப்படட்) அலதப் புசிதத்ு விடட்ாரக்ள். உடகன (நிரவ்ாணமாகி) 

அவ்விருவரின் மானம் அவ்விருவருக்கும் சவளியாககவ, அைக்ைாலையின் இலைகலளக் 

சகாண்டு தங்கலள மலறதத்ுக் சகாள்ள முற்படட்ாரக்ள். ஆககவ, ஆதம் (இப்லீஸின் 

சூழ்ைச்ியிை் சிக்கித ்தவறிலழதத்ுத)் தன் இலறவனுக்கு மாறுசைய்து வழி தவறிவிடட்ார.் 

பின்னர,் (அவர ் மன்னிப்புக் ககாரகவ) அவருலடய இலறவன் அவருலடய 

குற்றங்கலளயும் மன்னிதத்ு அவலரத ் கதரந்ச்தடுதத்ு கநரான வழியிலும் அவலர 

சைலுதத்ினான். 

‘‘நீங்கள் இருவரும் இதிலிருநத்ு சவளிகயறி விடுங்கள். உங்க(ளுலடய ைநத்திக)ளிை் சிைர ்

சிைருக்கு எதிரிகளாக இருப்பாரக்ள். அைை்மயம் நிைை்யமாக என் கநரவ்ழி உங்களிடம் 

வரும். எவர ் என் கநரவ்ழிலயப் பின்பற்றுகிறாகரா அவர ் வழி தவறவும் மாடட்ார ;் 

நஷ்டமலடயவும் மாடட்ார.்'' என்றும் கூறினான். 

எவன் என் நை்லுபகதைங்கலளப் புறக்கணிக்கிறாகனா அவனுலடய வாழ்க்லக 

நிைை்யமாக சநருக்கடியானதாககவ இருக்கும். மறுலம நாளிகைா நாம் அவலனக ்

குருடனாககவ எழுப்புகவாம். (அைை்மயம்) அவன் ‘‘என் இலறவகன! நீ ஏன் என்லனக் 

குருடனாக எழுப்பினாய்? நான் பாரல்வயுலடயவனாக இருநக்தன்ன!'' என்று ககடப்ான். 
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அதற்கு (இலறவன்) ‘‘இவ்வாகற (குருடலனப்கபான்கற உன் காரியங்கள் இருநத்ன) நம் 

வைனங்கள் உன்னிடம் வநத்ன. நீ அவற்லற(க் கவனதத்ிை் லவக்காது) மறநத்ுவிடட்ாய். 

அவ்வாகற இன்லறய தினம் நீயும் (கவனிக்கப்படாது) மறக்கப்படட்ுவிடட்ாய்'' என்று 

கூறுவான். எவன் வரம்பு மீறி, தன் இலறவனின் வைனங்கலள நம்பிக்லக சகாள்ள 

விை்லைகயா அவனுக்கும் இவ்வாகற நாம் கூலி சகாடுப்கபாம். (அவனுக்குக் கிலடக்கும்) 

மறுலமயின் கவதலனகயா மகா கடினமானதும் நிலையானதும் ஆகும். (அை்குரஆ்ன் 20 : 

115-127) 

அை்ைாஹு தஆைா ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்லள இை்லம சகாண்டு கண்ணியப் 

படுதத்ினான். 

அை்ைாஹ் கூறுகிறான்: 

اَءَ كُلَّهَا َسْح  وَعَلَّمَ آدَمَ الْح

பின்பு (ஆதலமப் பலடதத்ு) ஆதமுக்கு எை்ைாப் (சபாருள்களின்) சபயரக்லளயும் 

(அவற்றின் தன்லமகலளயும்) கற்றுக் சகாடுதத்ான். (அை்குரஆ்ன் 2 : 31) 

மைக்குமாரக்லள அை்ைாஹ் தஆைா ஸஜ்தா சைய்யும்படி லவதத்ான். ஆதம் 

அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்லள சைாரக்்கதத்ிை் தங்க லவதத்ான்.  

இப்படிதத்ான் பலடப்புகளிை் மிகை ் சிறநத் பலடப்பாக ஆதலமப் பலடதத்ு 

கண்ணியப்படுதத்ி அை்ைாஹு தஆைா சைாரக்்கதத்ிை் தங்க லவதத்ான்.  

அை்ைாஹ் தஆைா ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்ளுக்கு கடட்லளயிடட்ான். இநத் 

இப்லீஸ் உங்களுக்கு எதிரி என்பதாக. 

ََ فَ قُلحنَا ياَآدَمُ إِنَّ هَذَا  قَى عَدُوٌّ لَ نََّةِ فَ تَشح جَِِنَّكُمَا مِنَ الْح ََ فَلََ يُُح  وَلزَِوحجِ

ஆதைாை், (நாம் ஆதலம கநாக்கி) ‘‘ஆதகம! நிைை்யமாக இவன் உமக்கும் உமது 

மலனவிக்கும் எதிரியாவான். உங்கள் இருவலரயும் இைக்ைாலையிலிருநத்ு அவன் 

சவளிப்படுதத்ி விடகவண்டாம். (எைை்ரிக்லகயாக இருப்பீராக!) இன்கறை் நீர ்

கஷ்டதத்ிற்குள்ளாகி விடுவீர'்' என்று கூறிகனாம். (அை்குரஆ்ன் 20 : 117) 

ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்ளுக்கு அை்ைாஹ் எைை்ரிக்லக சைய்யவிை்லை 

என்றாலும் கூட, ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் லஷதத்ானின் விஷயதத்ிை் அவரக்ள் 

எைை்ரிக்லகயாக இருநத்ிருக்க கவண்டும்.  

முதை் காரணம், தன் மீது அவன் சபாறாலமப்படட்வன். பிறகு அை்ைாஹ்விடதத்ிை் 

சபருலம அடிதத்ான். அை்ைாஹ்வுலடய கடட்லளக்கு மாறு சைய்தான்.  
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அப்படிப்படட் இப்லீஸ் விஷயதத்ிை் அை்ைாஹ் எைை்ரிக்லக சைய்யாமை் இருநத்ிருநத்ாலும், 

ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் எைை்ரிக்லகயாக இருநத்ிருக்க கவண்டும். அவனுலடய ஆலை 

வாரத்ல்தலய நம்பாமை் இருநத்ிருக்க கவண்டும். 

இருநத்ும் அை்ைாஹ் எைை்ரிக்லக சைய்தான். ஆதகம! இவன் உங்களுக்கு எதிரி என்று 

அை்ைாஹ் கூறினான். இவன் உங்கலள சைாரக்்கதத்ிலிருநத்ு சவளிகயற்றுவான். அதற்கு 

கதலவயான சூழ்ைச்ிகலள தநத்ிரங்கலள சைய்வான். ஆலை வாரத்ல்தகலள கூறுவான் 

என்றும் அை்ைாஹ் எைை்ரிக்லக சைய்தான். 

ஆககவதான், அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீன் இப்படிை ்சைாை்லிக் காடட்ுகிறான். நாம் உபகதைம் 

சைய்கதாம், ஆதமுக்கு. நாம் கடட்லள சகாடுதக்தாம். ஆனாை் அநத்க் கடட்லளலய அவர ்

மறநத்ுவிடட்ார.் அநத்க் கடட்லளலய விடட்ுவிடட்ார.் அவரிடதத்ிை் மன உறுதிலய 

பாரக்்கவிை்லை என்று. 

ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் உலடய மன உறுதி எப்படி என்றாை், அவரக்ளிடதத்ிை் இருநத் 

ைகிப்புதத்ன்லம, மனக்கடட்ுப்பாடு, எநத் அளவிற்கு இருநத்து என்றாை், இமாம் தபரி 

ரஹ்மதத்ுை்ைாஹி பதிவு சைய்கிறாரக்ள். அபூ உமாமா என்ற ஸஹாபி கூறுகிறாரக்ள்: 

உைகதல்த அை்ைாஹ் பலடதத்ு, ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்ள் பூமியிை் 

வநத்திலிருநத்ு மறுலமநாள் வருகின்ற வலர, அதத்லன மனித ைமுதாயம் எை்ைாருலடய 

சபாறுலமலயயும், கடட்ுப்பாடல்டயும், உறுதிலயயும் தராசின் ஒரு தடட்ிை் லவதத்ு, ஆதம் 

அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்ளுலடய மனகக்டட்ுப்பாடல்ட ஒரு தராசிை் லவதத்ாை் ஆதம் 

அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்ளுலடய மனகக்டட்ுப்பாடு, அவரக்ளுலடய மன உறுதிதான் 

அதிகமாக கணக்கூடியதாக இருக்கும்.  

பாரக்்க : தஃப்ஸீர ்தபரி. 

அவ்வளவு மனக்கடட்ுப்பாடக்டாடு இருநத் ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்லள 

லஷதத்ான் ஆலை வாரத்ல்தகலள கூறி, நயவஞ்ைகமாக கபசி ஏமாற்றி விடட்ான் என்றாை், 

நம்லமப் கபான்ற மனிதரக்ளுலடய நிலைலம என்ன? என்று கயாசிதத்ுப் பாரக்க் 

கவண்டும். 

ஆககவதான், அை்ைாஹு தஆைா இநத் லஷதத்ாலனப் பற்றி நமக்கு குறிப்பிடும்கபாது, 

உங்கலள அவன் மயக்கி விட கவண்டாம் என்று கூறுகிறான்.  

زحبهَُ ليَِكُونوُا مِنح أَصححَابِ السَّعِيرِ  ِْ عُو  اَ يدَح ذُوهُ عَدُوًّا إِنََّّ  إِنَّ الشَّيحِاَنَ لَكُمح عَدُوٌّ فاَتََِّّ

நிைை்யமாக லஷதத்ான் உங்களுக்கு எதிரியாக இருக்கிறான். ஆககவ, அவலன நீங்களும் 

எதிரியாககவ கருதுங்கள். அவன் (தன்லனப் பின் பற்றிய) தன் கூடட்தத்ாலர 

அலழப்பசதை்ைாம் அவரக்ள் நரகவாசிகளாகி விடுவதற்காககவ. (அை்குரஆ்ன் 35 : 6) 



அல்குரஆ்ன் வரண்ிக்கின்ற தூதரக்ள் 

Page 6 of 18 
 

யாலர அை்ைாஹு தஆைா தன்னுலடய கரதத்ாை் பலடதத்ு, கநரடியாக கபசி, 

சைாரக்்கதத்ிை் தங்கலவதத்ாகனா அப்கபற்படட் ஒரு மனிதலரகய லஷதத்ான் 

வழிசகடுக்க முடியும் என்றாை், நம்முலடய நிலைலய இங்கு பாரக்்க கவண்டும்.  

நம்மிை் சிைர,் எனக்கு எை்ைாம் சதளிவாக சதரியும்; நான் தப்பு சைய்ய மாடக்டன்; நான் 

சராம்ப மனக்கடட்ுப்பாடு இருப்கபன்; என்லன யாரும் வழிசகடுக்க முடியாது என்று 

நிலனக்கிறாரக்ள்.  

லஷதத்ான் தன்னுலடய மாய வலைலய விரிதத்ு விடட்ாை், லஷதத்ான் தன்னுலடய 

ஆலை வாரத்ல்தலய கூறி, அைங்கரிதத்ு அவன் நம்லம ஏமாற்றுவதற்கு வழி 

சகடுப்பதற்கு முன் வநத்ு விடட்ாை், அை்ைாஹ் பாதுகாதத்ாகை தவிர, ரப்புை் ஆைமீன் உதவி 

சைய்தாகை தவிர, நம்மாை் நம்லம பாதுகாதத்ுக் சகாள்ள முடியாது.  

நம்மாை் லஷதத்ானின் ஊைைாடட்தத்ிலிருநத்ு, அவனுலடய ஆலை வாரத்ல்தகளிை் 

இருநத்ு, அவன் மயக்கக்கூடிய மயக்க வாழ்க்லகயிை் இருநத்ு நம்மாை் பாதுகாக்க 

முடியாது. அை்ைாஹ்லவத ்தவிர.  

குரஆ்லன ஓதும் கபாசதை்ைாம், சதாழும் கபாசதை்ைாம் பாதுகாப்பு கதட கவண்டும். 

تَعِذح باِللَّهِ مِنَ الشَّيحِاَنِ الَِّجِيمِ   فإَِذَا قَ َِأحتَ الحقُحِآنَ فاَسح

(நபிகய!) நீர ் குரஆ்லன ஓத ஆரம்பிதத்ாை் (அதற்கு முன்னதாக) விரடட்ப்படட் 

லஷதத்ாலனவிடட்ு காக்கும்படி அை்ைாஹ்விடம் பாதுகாப்புக் ககாருவீராக!. (அை்குரஆ்ன் 

16 : 98) 

அை்ைாஹ்வுலடய கைாம் ஓதப்படும் கபாது கூட, லஷதத்ான் நம்முலடய சிநத்லனகலள 

பறிதத்ு சைை்வான் என்றாை், நம்முலடய உைக காரியங்களிை் இருக்கும் கபாது எப்படி 

எை்ைாம் லஷதத்ான் வழிசகடுப்பான், ஏமாற்றுவான் என்று கயாசிதத்ுப் பாருங்கள். 

அை்ைாஹ் கூறுகிறான், ஆதமிடதத்ிை் அநத் மன உறுதிலய பாரக்க்விை்லை என்று.  

முக்கியமான விஷயம் என்னசவன்றாை், யார ் மீது அை்ைாஹ்வுலடய அருள் எநத் அளவு 

இருக்கிறகதா, யார ்மீது அை்ைாஹ்வுலடய கருலண, அருடச்காலட எநத் அளவு அதிகமாக 

இருக்கிறகதா, அவரக்ள் தப்பு சைய்தாை் அநத் அளவு அை்ைாஹ்வுலடய ககாபமும் 

வருதத்மும் அதிகமாக இருக்கும். 

அதற்கு ஸைஃபுகள் சைாை்வாரக்ள், ைாதாரண மக்களுக்கு நை்ைதாக இருக்க கூடிய 

சையை்கள் கூட, அை்ைாஹ்விற்கு சநருக்கமாக இருக்கக் கூடியவரக்ளுக்கு தப்பாக 

ஆகிவிடும்.  

ஆககவதான், நபிமாரக்ள் மீது இரவு சதாழுலக கடலமயாக்கப்படட்ு இருநத்து. அை்ைாஹு 

தஆைா நம்லமப் கபான்ற ைாதாரண மகக்ளுக்கு இரவு சதாழுலகலய கடலமயாக்க 

விை்லை.  
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அை்ைாஹ்வுலடய தூதர ் நபி ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் கநாயினாை், 

பிரயாணதத்ிை், பைவீனதத்ாை் சதாழ முடியவிை்லை என்றாை் இரண்டு ரக்அத ் சதாழுது 

விடட்ு மீதம் பகலிை் சதாழக்கூடியவராக இருநத்ாரக்ள். 

அை்ைாஹ்வுலடய தூதர ் அவரக்ள், இன்ஷா அை்ைாஹ் சைாை்ை மறநத்ாரக்ள். அை்ைாஹ் 

ககாபிதத்ான். 

ََ غَدًا ) ءٍ إِنِّي فاَعِل  ذَلِ َِبَ مِنح هَذَا 21وَلََ تَ قُولَنَّ لِشَيح دِيَنِ رَبِّي لِْقَ ح ََ إِذَا نَسِيتَ وَقُلح عَسَى أنَح يَ هح ( إِلََّ أَنح يَشَاءَ اللَّهُ وَاذحكُحِ ربََّ

 رَشَدًا

(நபிகய!) எநத் விஷயதல்தப் பற்றியும் ‘‘நிைை்யமாக நான் அலத நாலளகக்ுை ்

சைய்துவிடுகவன்'' என்று கூறாதீர.் ஆயினும், ‘‘இன்ஷா அை்ைாஹ் (அை்ைாஹ் நாடினாை் 

நாலளக்குை ் சைய்கவன்) என்று கூறுவீராக. நீர ் இலத மறநத்ு விடட்ாை் (ஞாபகம் வநத்தும் 

இவ்வாறு) உமது இலறவனின் சபயலரக் கூறுவீராக. தவிர, (நன்லமக்கு) இலதவிட 

இன்னும் சநருங்கிய பை விஷயங்கலளயும் என் இலறவன் எனக்கு அறிவிக்கக் கூடும்'' 

என்றும் கூறுவீராக. (அை்குரஆ்ன் 18 : 23,24) 

வஹிலய அை்ைாஹ் தாமதப்படுதத்ி விடட்ான். ரஸுை் ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி 

வஸை்ைம் அவரக்ள் பதறி விடட்ாரக்ள். என் மீது எனது ரப்பு ககாபிதத்ுக் சகாண்டாகன 

என்று அவரக்ள் பதறிப் கபானாரக்ள்.  

அை்ைாஹ் வைனதல்த இறக்கி விடட்ான். நபிகய! இனி நீங்கள் அப்படி சைாை்ைாதீரக்ள். 

இன்ஷா அை்ைாஹ் சைாை்ைாமை் எலதயும் நீங்கள் வாக்களிக்காதீரக்ள் என்பதாக. 

கண்சதரியாத ஒரு ைஹாபி, அை்ைாஹ்வுலடய மாரக்்கதல்த கற்பதற்கு நபியிடம் வநத்ார். 

அங்கு காஃபிர,் முஷ்ரிக்குகளின் தலைவரக்ளுக்கு முன்னுரிலம சகாடுதத்ு, அநத் கண் 

சதரியாத ஸஹாபிலய பாரத்த்ு, பிறகு ஒரு கநரதத்ிை் வாருங்கள் என்று கூறியதுதான்.  

அதுவும் அை்ைாஹ்விற்கு பிடிக்கவிை்லை. வைனதல்த இறக்கி விடட்ான். 

َعحمَى )1عَبَسَ وَتَ وَلََّ ) ََ لَعَلَّهُ يَ زَّكَّى2( أَنح جَاءَهُ الْح ريِ  ( وَمَا يدُح

(நம் நபி) கடுகடுதத்ார;் புறக்கணிதத்ார.் (எதற்காக?) தன்னிடம் ஓர ் பாரல்வயற்றவர ்

வநத்தற்காக. (நபிகய! உம்மிடம் வநத்) அவர ் பரிசுதத்வானாக இருக்கைாம் என்பலத நீர ்

அறிவீரா? (அை்குரஆ்ன் 80 : 1-3) 

இப்படி நாம் நிலறய உதாரணங்கலளை ் சைாை்ைைாம். எநத்ளவிற்கு ஒரு மனிதனின் மீது 

அை்ைாஹ்வுலடய அருள் இருக்கிறகதா, அவர ் அநத் அளவிற்கு அை்ைாஹ்லவ 

சநருங்குவதற்கு வழிகலள, அமை்கலள, தக்வாலவ, இபாததல்த கதட கவண்டும்.  
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அப்கபாதுதான் அை்ைாஹ் அவலன சநருக்கமாக ஆக்குவான். அப்படி சநருக்கமாக 

ஆக்கும் கபாது அவரக்ள் சைய்யக்கூடிய சின்ன சின்ன தவறுகளுக்கு கூட, உடனடியாக 

அை்ைாஹ் காண்பிதத்ு சகாடுப்பான்.  

அவலர அை்ைாஹு தஆைா இநத் உைகதத்ிகைகய சுதத்ப் படுதத்ுவதற்காக, சிை 

தண்டலனகலள, சிை படிப்பிலனகலள காடட்ுவான். 

சிைர ் சைாை்வாரக்ள்; நான் சைய்தது தப்பாக இருநத்ாை் எனக்கு தண்டலன வநத்ிருக்கும். 

நான் எவ்வளவு சுகதக்தாடு இருக்கிகறன். எவ்வளவு சைை்வதக்தாடு இருக்கிகறன். எவ்வளவு 

நை்ை வாழ்க்லக வாழ்கிகறன் என்று.  

உன் மீது அை்ைாஹ்வுலடய கருலண இை்லை என்பதற்கு இதுகவ சபரிய அலடயாளம். 

உன்னுலடய சமாதத் கணக்லக அை்ைாஹ் மறுலமயிை் கைமிதத்ு லவதத்ிருக்கிறான். 

அை்ைாஹ் கூறுகிறான்: 

نَا إيِاَبَ هُمح ) سَابَ هُمح 21إِنَّ إِليَ ح ِْ نَا   ( ثَُُّ إِنَّ عَلَي ح

நிைை்யமாக அவரக்ள் அலனவரும் நம்மிடம்தான் வர கவண்டும். நிைை்யமாக அவரக்லளக் 

ககள்வி கணக்குக் ககடப்தும் நம் மீதுதான் கடலமயாகும். (அை்குரஆ்ன் 88 : 25,26) 

நம்முலடய மறதியிை் அைடச்ியதத்ிை் இருக்கும்கபாது நாம் இப்படி எண்ணிவிடக்கூடாது; 

அை்ைாஹ் நம்லம ஒன்றும் சைய்யவிை்லை, நாம் சைய்வது எை்ைாம் ைரிதான் என்று.  

அை்ைாஹ் ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்ள் மீது ககாபப்படட்ு, உடனடியாக 

சைாரக்்கதத்ிலிருநத்ு சவளிகயற்றினான் என்றாை், அை்ைாஹ் அநத் அளவிற்கு 

ககாபப்படட்ான்.  

ஆதமின் மீது அை்ைாஹ் அவ்வளவு அன்பும் பாைமும் லவதத்ிருக்கிறான். லஷதத்ான் 

ஸஜ்தா சைய்யாத கபாது, லஷதத்ான் இப்லீலஸ பாரத்த்ு அை்ைாஹ் ககடட்ான்.  

என்னுலடய கரதத்ாை் பலடதத் இவருக்கு நீ ஸஜ்தா சைய்யவிை்லைகய, ஏன் என்று. 

அை்ைாஹ் தஆைா எை்ைா மைக்குகலளயும் ஸஜ்தா சைய்ய லவதத்ான். எவ்வளவு அன்பு 

லவதத்ிருநத்ான்.  

ஒகர ஒரு தப்பு தான் சைய்தார.் கவறு ஒன்றுமிை்லை. ஆனாை் அை்ைாஹ் அவருக்கு சைய்த 

கருலணக்கு அவர ் அநத் தப்லப சைய்திருக்கக்கூடாது. லஷதத்ான் எப்படி எை்ைாம் 

ஊைைாடட்தல்த சகாண்டு வநத்ான்.  

நாம் பாரக்்க கவண்டியது, இது அை்ைாஹ்வின் கடட்லளயா? அை்ைாஹ்வின் கடட்லள 

என்றாை் முன்கனறிை ்சைன்று சகாண்கட இருக்க கவண்டும்.  

அை்ைாஹ்வுலடய தலட என்றாை் அவ்வளவுதான் நின்றுவிட கவண்டும். காரணங்கலள 

பாரக்்கக்கூடாது. நமது எண்ணங்கலள பாரக்க்க்கூடாது.  
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ஆயிரம் நை்சைண்ணங்கலள லவதத்ாலும், இைடை்ம் நை்சைண்ணங்கலள சகாண்டு 

வநத்ாலும், அநத் நை்சைண்ணங்கள் ஒரு பாவதல்த ஆகுமாக்காது.  

திருடக்கூடியவன் ஆரம்பதத்ிை் பசிக்காக நான் திருடிகனன், என்னுலடய வயிற்றுப் 

பிலழப்புக்காக கவறு வழியிை்லை என்று திருட ஆரம்பிக்கிறான். பிறகு அலத சதாழிைாக 

ஆக்கிக் சகாள்கிறான். 

தீலம சைய்பவரக்ள் தாங்கள் முதைாவதாக அநத் தீலமலய சைய்யும் கபாது, அவருலடய 

மனைாடச்ி அலத தடுக்கிறது. அதற்கு நை்ை காரணங்கலள கதடுகின்றாரக்ள். நை்ை 

வாரத்ல்தகலள சைாை்கின்றாரக்ள்.  

இன்று ைமூகதத்ிை் நடக்கக்கூடிய எவ்வளவு தீலமகலள, எவ்வளவு பாவங்கலளை ்

சைாை்ைைாம். மன இைல்ை ைாரந்த் பாவங்களாக இருக்கடட்ும், சபாருளாதாரம் ைாரந்த் 

பாவங்களாக இருக்கடட்ும், அை்ைது மக்கள் சதாடரக்கூடிய அரசியை் ைாரந்த் 

பாவங்களாக இருக்கடட்ும்.  

ஒவ்சவாரு தீலமக்கும் ஒரு நை்ை காரணம் கற்பிக்கப் படுகிறது. அதற்கு ஒரு விளக்கம் 

சைாை்ைப்படுகிறது. பிறகுதான் அலத சைய்வார.் யாரும் தப்லப தப்பு என்று சைாை்லி 

சைய்ய மாடட்ாரக்ள். அலத நியாயப் படுதத்ுவாரக்ள். லஷதத்ான் உள்ளதத்ிை் 

இப்படிப்படட் ஒரு நியாயதல்த தான் ஏற்படுதத்ினான். 

லஷதத்ானின் முதை் வழிககடு ஊைைாடட்தத்ிை் இருநத்ு ஆரம்பமாகிறது.  

மற்ற எதத்லனகயா தீலமகள் இருக்கின்றன. எதத்லனகயா ஆபதத்ுகள், எதத்லனகயா 

சகடுதிகள் இருக்கின்றன. அங்சகை்ைாம் பாதுகாப்புத ் கதடும் கபாது, அை்ைாஹ்வுலடய 

சபயர ்கூறி, அடுதத்ு கநரடியாக அநத் தீலமகலள சைாை்லி பாதுகாப்பு கதடப்படுகிறது. 

ஆனாை், அை்குரஆ்லன நன்கு ஆராய்நத்ு பாருங்கள். லஷதத்ானுலடய ஊைைாடட்ம், 

மனக்குழப்பங்கள், லஷதத்ான் ஏற்படுதத்ுகின்ற தப்பான எண்ணங்களிை் இருநத்ு 

பாதுகாப்புத ் கதடும் கபாது, அை்ைாஹ்வுலடய அதத்லன மகதத்ுவதல்த எடுதத்ுக் கூறி, 

அவனுலடய உளூஹிய்யது, ருபூபிய்யது, அவருலடய அஸ்மாவுஸ் ஸிஃபத,் அவனுலடய 

அதத்லன அடிப்பலடகலளயும் கூறி அங்கக பாதுகாப்பு கதக்ட கூடிய ஒகர விஷயம் தான் 

ஊைைாடட்தத்ிை் இருநத்ு. 

َِ النَّاسِ )1قُلح أعَُوذُ بَِِبي النَّاسِ ) نََّاسِ )1)( إِلهَِ النَّاسِ 2( مَلِ وَاسِ الْح وِسُ فِ صُدُورِ النَّاسِ )1( مِنح شَيِ الحوَسح ( مِنَ 1( الَّذِي يُ وَسح

نَِّةِ وَالنَّاسِ )  (1الْح

(நபிகய! பிராரத்த்லன சைய்து) கூறுவீராக: மனிதரக்ளின் இலறவனிடம் நான் 

பாதுகாப்லபக் ககாருகிகறன். (அவன்தான்) மனிதரக்ளின் (உண்லமயான) அரைன். 

(அவகன) மனிதரக்ளின் வணக்கதத்ிற்குரிய உண்லமயான இலறவன். மனிதரக்ளுலடய 

உள்ளங்களிை் (வீணான) ைநக்தகங்கலள உண்டு பண்ணிவிடட்ு, மலறநத்ு சகாள்ளும் 
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விஷமிகளின் தீங்லக விடட்ும் (பாதுகாகக்க் ககாருகிகறன்). (அதத்லகய விஷமிகள்) 

ஜின்களிலும் இருக்கின்றனர;் மனிதரக்ளிலும் இருக்கின்றனர.் (அை்குரஆ்ன் 114 : 1-6) 

என்ன குழப்பம்? தப்பான விஷயதல்த சைய்வதற்கு அவன் முதைாவது சைாை்வது 

என்னசவன்றாை், இது தப்பா இருக்குமா இருக்காதா? இது தப்பா இருக்கும் என்று நான் 

நிலனக்கை. அதற்கு பிறகு ைரியா தாகன இருக்கும். இப்படி எை்ைாம் இருக்கும் கபாது 

தப்புக்கு என்ன வழி? இப்படிப்படட் எண்ணங்கள். 

இது அை்ைாஹ்வின் கடட்லள என்றாை் அலத விடுவதற்கான காரணங்கலள 

கதடக்கூடாது. அை்ைாஹ்வும், அை்ைாஹ்வுலடய ரசூலும் கூறி இருநத்ாகை தவிர.  

கநான்பு லவக்ககவண்டும் என்பது அை்ைாஹ்வின் கடட்லள. பயணியாக இருநத்ாை் 

விடட்ுவிடுங்கள். பிறகு ஒரு கநரதத்ிை் லவதத்ுக் சகாள்ளுங்கள். (அை்குரஆ்ன் 2:184) 

இது அை்ைாஹ் அனுமதிதத் காரணம். கநாயாளியாக இருநத்ாை் நீங்கள் விடட்ுவிடைாம். 

கவறு ஒரு கநரதத்ிை், கவறு ஒரு மாததத்ிை் நீங்கள் லவக்கைாம். இது அை்ைாஹ் அனுமதிதத் 

காரணம்.  

எநத் ஒரு கடட்லளக்கு அை்ைாஹ்வும் ரசூலும் அலத விடுவதற்கு காரணதல்த 

சைாை்ைவிை்லைகயா, நாமாக அதற்கு உள்ளதத்ிை் ஒரு காரணதல்த கதடினாை், நாம் 

புரிநத்ு சகாள்ள கவண்டும்; லஷதத்ான் எனது உள்ளதத்ிை் அநத் காரணதல்த 

கபாடுகிறான் என்று. அை்ைாஹ் பாதுகாப்பானாக.  

ஒரு பாவம், தடுக்கப்படட் ஒரு சையை், சைய்யக் கூடாது என்ற ஒரு சையை், அலத 

சைய்வதற்கு மனம் விரும்புகிறது என்றாை், அலத சைய்வதற்கு நஃப்ஸு கதடுகிறது. 

எதத்லன காரணங்கலளக் சகாண்டு வநத்ாலும் ைரி, அை்ைாஹ் அனுமதிக்கவிை்லை 

என்றாை் அநத்ப் பாவம் அநத் தீலம நமக்கு நை்ைதாக ஆகாது. 

அை்ைாஹு தஆைா மது அருநத்ுவலத, பன்றியின் இலறைச்ிலய ைாப்பிடுவலத, அை்ைது 

அை்ைாஹ்வின் சபயர ் கூறி அறுக்கப்படாதலத, இறநத்லத புசிப்பதற்கு தலட 

சைய்திருக்கிறான்.  

ஆனாை், உங்களுக்கு கடும் பசி ஏற்படட்ு, கவறு உணவு கிலடக்காமை் இலத 

ைாப்பிடவிை்லை என்றாை், உங்களுக்கு மரணம் என்ற நிலை இருக்கும் என்றாை், நீங்கள் 

அலத ைாப்பிடைாம். இது அை்ைாஹ்வும் அை்ைாஹ்வுலடய ரசூலும் சைான்ன காரணம்.  

இப்படி இை்ைாமை் நாமாக அதற்கு ஒரு விளக்கதல்த கதடினாை், நாமாக அதற்கு 

உதாரணங்கலளக ்சகாண்டு வநத்ாை் இது தான் லஷதத்ானுலடய ஊைைாடட்ம்.  

அை்ைாஹ் சைாை்லிக் காடட்ுகிறான். 

وَسَ  ِٰنُ  الِيَحهِ  فَ وَسح  الشَّيح
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லைதத்ான் ஆதமிடதத்ிை் ஊைைாடட்தல்த சகாண்டு வநத்ான். (அை்குரஆ்ன் 20 : 120) 

அதலன உனக்கு நான் சைாை்ைடட்ுமா? உனக்கு கற்றுத ் தரடட்ுமா? என்று நயமாகப் 

கபசினான். 

எநத் மரதத்ிலிருநத்ு நீ ைாப்பிடட்ாை் சைாரக்்கதத்ிை் நிரநத்ரமாக இருநத்ு விடுவாகயா அலத 

நான் சைாை்லித ் தரடட்ுமா? அழியாத ஆடச்ிக்கு நீ சைாநத்ம் ஆகிவிடுவாய். அப்படிப்படட் 

ஒரு மரதல்த நான் உனக்கு சைாை்லித ்தரடட்ுமா?  

அை்ைாஹு தஆைா அதுபற்றி கூறுகின்றான்,  

 وَقاَسََْهُمَا إِنِّي لَكُمَا لَمِنَ النَّاصِحِيَ 

‘‘நிைை்யமாக நான் உங்களுக்கு நன்லமலயகய கருதுகிகறன்'' என்று அவ்விருவரிடமும் 

ைதத்ியமும் சைய்தான். (அை்குரஆ்ன் 7 : 21) 

ஒரு தீயவன் நம்மிடதத்ிை் நயமாக கபசினாை், ஓர ்இலறமறுப்பாளன் அை்ைாஹ்வுக்கு மாறு 

சைய்யக் கூடிய விஷயதத்ிை், அை்ைாஹ்வுலடய கடட்லளலயப் மீறக்கூடிய விஷயதத்ிை், 

நமக்கு என்ன நயமான வாரத்ல்தலய கூறினாலும் ைரி, அது லஷதத்ானுலடய 

ஊைைாடட்ம், லஷதத்ானுலடய வழிககடு என்று நாம் புரிநத்ு சகாள்ள கவண்டும். 

ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாமுக்கு மீண்டும் மீண்டும் இநத் எண்ணங்கலள சகாண்டு வநக்த 

இருநத்ான். ைதத்ியம் சைய்து சகாண்கட இருநத்ான். 

இருவரும் ைாப்பிடட்ு விடட்ாரக்ள். அவ்விருவரின் அவ்ரத ் சவளிப்பட ஆரம்பிதத்ுவிடட்து. 

(அை்குரஆ்ன் 20 : 121) 

இநத் இடதத்ிை் மாரக்்க அறிஞர ் எழுதுகிறாரக்ள்; லஷதத்ானின் மிகப்சபரிய ஓர ்

வலைகளிை் ஒன்று, மனிதலன அை்ைாஹ் கண்ணியமாக அவனுலடய அவ்ரதத்ுக்கும் 

கண்ணியதத்ிற்கும் பாதுகாப்பாக சகாடுதத் அநத் ஆலடயிை் இருநத்ு அவலன 

கழடட்ுவது.  

அப்படி கழடட்ி விடட்ாை் அடுதத்டுதத்ு பாவங்களிை் அவலன தள்ளுவது, மன இைல்ைகளிை் 

தள்ளுவது, எை்ைா விதமான மானக்ககடான அசிங்கங்களிை் தள்ளுவது, பிறகு அப்படிகய 

நரகதத்ிை் சகாண்டு கபாய் தள்ளுவது அவனுக்கு இகைைாகிவிடும். 

லஷதத்ானுலடய இநத் சூழ்ைச்ி தான் இன்று கமலை நாடட்ுக்காரரக்ளாை், 

கமற்கதத்ியரக்ளாை், யூதரக்ள், இன்னும் சபண்விடுதலை சைாை்ைக்கூடிய, இநத் ஹிஜாலப 

குலற சைாை்ைக் கூடிய எை்கைாருலடய கநாக்கமும் இதுதான்.  

ஒரு மனிதனுலடய சவடக்தல்த எடுதத்ு விடட்ாை், அநத் ஆலடலய கழடட்ி விடட்ாை், 

அசிங்கமானலத ஆபாைதல்த பாரக்்கும்படி சைய்து விடட்ாை், பிறகு அவலன எப்படி 

கவண்டுமானாலும் மாற்றைாம்.  
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அறிஞரக்ள் எழுதுகிறாரக்ள்; யாசராருவர ் இப்படிப்படட் அசிங்கங்கலள, அசிங்கமான 

படங்கலள, ஆபாைங்கலள பாரப்்பலத வழலமயாக்கிக் சகாள்வாரக்களா, அதற்குப் பிறகு 

அவருலடய உள்ளதத்ிை் ஈமாலன எடுப்பது, அமை்களிை் இருநத்ு அவலன 

சவளிகயற்றுவது, இன்னும் அடுதத்டுதத் பாவங்களிை் தள்ளுவது லஷதத்ானுக்கு மிக 

இைகுவானது ஆகிவிடும். இன்னும் அவனுக்கு ைாதாரணமாகி விடும். 

ஆதமுலடய வரைாற்லறப் படியுங்கள். நபி ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் அவரக்ள் 

சைான்னாரக்ள்,  

يِ فاَف حعَلح مَا شِئحتَ  إِنَّ مَِّا أدَحرَكَ النَّاسُ مِنح كَلََمِ النُّبُ وَّةِ،» تَحح  «إِذَا لَحَ تَسح

முநத்ிய நபிமாரக்ளிை் இருநத்ு கிலடக்கப்சபற்ற ஒன்று தான் சவடக்ம். சவடக்ம் இை்லை 

என்றாை் நீ எலத கவண்டுமானாலும் சைய். 

அறிவிப்பாளர ்: அபூமஸ்ஊத ்ரழியை்ைாஹு அன்ஹு, நூை் : புகாரி, எண் : 3483. 

லஷதத்ான் முதைாவதாக ஒரு முஃமினுலடய உள்ளதத்ிலிருநத்ு ஹயாலவ 

எடுதத்ுவிடுவான். அநத் ஹயாலவ எடுப்பதற்கு முயற்சி சைய்வான். ஓர ்சபண் முஸ்லிமாக 

இருநத்ாலும் ைரி, காஃபிராக இருநத்ாலும் ைரி, அவளிடதத்ிை் சவடக் உணரவ்ு இை்லை 

என்றாை் ஒரு சபண் கபாதும் ஒடட்ுசமாதத் ைமூகதல்தயும் சகடுப்பதற்கு.  

அை்ைாஹ்வின் தூதர ்சைான்னாரக்ள்: 

ن حيَا وَات َّقُوا النيسَاءَ،  نَةِ بَنِِّ فاَت َّقُوا الدُّ اَِئيِلَ كَانَتح فِِ النيسَاءِ  فإَِنَّ أوََّلَ فِت ح  إِسح

சபண்கலள பயநத்ு சகாள்ளுங்கள். இஸ்ராயிலின் முதை் ஃபிதன்ா சபண்களிை் இருநத்ு 

தான் வநத்து.  

அறிவிப்பாளர ்: அபூஸயீத ்அை்குதர்ி ரழியை்ைாஹு அன்ஹு, நூை் : முஸ்லிம்,எண் : 314, 2742. 

ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் பற்றி அை்ைாஹ் சைாை்கின்றான். 

 وَعَصَى آدَمُ ربََّهُ فَ غَوَى 

ஆதம் தனது ரப்புக்கு மாறு சைய்துவிடட்ார.் தனது மகனா இைல்ைலயப் பின்பற்றி விடட்ார்.  

(அை்குரஆ்ன் 20 : 121) 

அை்ைாஹ் பாதுகாப்பானாக. ஏன் இநத் அளவு அை்ைாஹ் ககாபப்படட்ான்? எதற்காக  

அை்ைாஹ் ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்லள அவ்வளவு கண்ணியப்படுதத்ினான். 

அவ்வளவு உயரவ்ாக்கினான். அவ்வளவு சிறப்பிதத்ான். 
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அை்ைாஹ்வுலடய சிறப்பு, அை்ைாஹ்வுலடய கண்ணியம், அதற்கு அவர ் கடட்ுப்படட்ு 

இருக்க கவண்டும். அப்படி இை்ைாமை் தன் மீது சபாறாலம சகாண்ட, அை்ைாஹ்விடம் 

சபருலம காடட்ிய அநத் இப்லீஸின் கூற்றுக்கு கடட்ுப்படட் காரணதத்ாை் அை்ைாஹ் 

ஆதலம பூமிக்கு இறங்குங்கள் என்று சைாை்லிவிடட்ான். 

ஆதகம! இனி நீங்கள் இநத் சைாரக்்கதத்ிை் இருக்க முடியாது. நீங்கள் பூமிக்கு சைன்று 

விடுங்கள் என்று.  

அை்ைாஹு ஸுப்ஹானஹு தஆைா அடுதத் வைனதத்ிை் சைாை்கின்றான்.  

ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் எப்கபாது அை்ைாஹ் தன்லன ககாபிதத்ுக் சகாண்டான் 

என்பலத அறிநத்ாரக்களா உடனடியாக தனது ரப்புக்கு முன்னாை் மன்றாடினார.்  

يِِنَ  اَسِ حِحََحنَا لنََكُونَنَّ مِنَ الْح نَا أنَ حفُسَنَا وَإِنح لَحَ تَ غحفِحِ لنََا وَتَ   ربَ َّنَا ظلََمح

(அதற்கு அவரக்ள்) ‘‘எங்கள் இலறவகன! எங்களுக்கு நாங்ககள தீங்கிலழதத்ுக் 

சகாண்கடாம். நீ எங்கலள மன்னிதத்ு எங்களுக்கு அருள் புரியாவிடட்ாை் நிைை்யமாக 

நாங்கள் நஷ்டமலடநத்வரக்ளாகி விடுகவாம்'' என்று (பிராரத்த்ிதத்ுக)் கூறினர.் 

(அை்குரஆ்ன் 7 : 23) 

ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் மறநத்ாரக்ள். எனகவ அவரக்ளின் ைநத்திகளும் மறநத்ாரக்ள். 

அை்ைாஹ்வின் தூதர ்ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹிஸ்ஸைாம் கூறினாரக்ள்: 

மறதி என்பது, அை்ைது சிை பாவங்கள் சைய்வது என்பது நம்முலடய தநல்தயின் 

இயற்லகயின் ஒன்று. அை்ைாஹு ரப்புை் ஆைமீன் பாவதல்தக் சகாண்டு உடனடியாக 

பிடிதத்ு விட மாடட்ான். அநத்ப் பாவதத்ிை் நீடிதத்ாை் தவிர.  

அறிவிப்பாளர ்: அபூஹுலரரா ரழியை்ைாஹு அன்ஹு, நூை் : திரம்ிதி, எண் : 3076. 

அை்ைாஹ் சைாை்லிக் காடட்ுகிறான்: 

تَ غحفَُِوا لذُِ  شَةً أوَح ظلََمُوا أنَ حفُسَهُمح ذكََُِوا اللَّهَ فاَسح ِْ نوُبِِِمح وَمَنح يَ غحفُِِ الذُّنوُبَ إِلََّ اللَّهُ ولَحَ يُصُِِّوا عَلَى مَا فَ عَلُوا وَهُمح وَالَّذِينَ إِذَا فَ عَلُوا فاَ

  يَ عحلَمُونَ 

இன்னும், அவரக்ள் ஒரு மானக்ககடான காரியதல்தை ் சைய்து விடட்ாலும் அை்ைது 

தங்களுக்குத ் தாங்ககள தீங்கிலழதத்ுக ் சகாண்டாலும் உடகன அை்ைாஹ்லவ நிலனதத்ு 

(அவனிடகம) தங்கள் பாவமன்னிப்லபத ் கதடுவாரக்ள். (அை்ைாஹ்வும் அவரக்லள 

மன்னிதத்ு விடுவான்.) அை்ைாஹ்லவத ் தவிர (இவரக்ளின்) குற்றங்கலள மன்னிப்பவன் 

யார?் அவரக்ள் சைய்த (தவறான) காரியதல்த (தவசறன்று) அவரக்ள் அறிநத்ு சகாண்டாை் 

அதிை் நிலைதத்ிருக்கவும் மாடட்ாரக்ள். (உடகன அதிை் இருநத்ு விைகி விடுவாரக்ள்.) 

(அை்குரஆ்ன் 3 : 135) 
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ரப்புை் ஆைமீன் கூறுகிறான் ஹதீஸ் குதுஸியிை்,  

ََ  " قاَلَ اللَّهُ تَ بَارَكَ وَتَ عَالََ: ََ عَلَى مَا كَانَ فِي ََ مَا دَعَوحتَنِِّ وَرَجَوحتَنِِّ غَفَحِتُ لَ ََ  ياَ ابحنَ آدَمَ إِنَّ وَلََ أبُاَلِ، ياَ ابحنَ آدَمَ لَوح بَ لَغَتح ذُنوُبُ

اَِبِ ا ََ لَوح أتََ يحتَنِِّ بِقُ ، وَلََ أبُاَلِ، ياَ ابحنَ آدَمَ إِنَّ ََ تَ غحفَحِتَنِِّ غَفَحِتُ لَ كُِِ بِّ شَيحئًا عَنَانَ السَّمَاءِ ثَُُّ اسح لَْرحضِ خَِاَياَ ثَُُّ لَقِيتَنِِّ لََ تُشح

ََ بِ  اَِبِِاَ مَغحفَِِةً "لَْتََ يحتُ  قُ

ஆதமுலடய மககன! நீ பாவம் சைய்தாய், உனது பாவம் வானதத்ின் முகடல்ட எடட்ிவிடட்து. 

உனது பாவம் பூமியும் நிலறநத்ு விடட்து. ஆனாை், பிறகு, என் ரப்கப! என்லன 

மன்னிதத்ுவிடு என்று சைான்னாை், நான் எை்ைா பாவதல்தயும் மன்னிதத்ு விடுகிகறன். 

எனக்கு எலத பற்றியும் கவலை இை்லை. நான் எலதயும் சபாருடப்டுதத் மாடக்டன். எனது 

அடிலமலய நான் மன்னிக்கிகறன். யார ்ககடப்து?  

அறிவிப்பாளர ்: அனஸ் இப்னு மாலிக ்ரழியை்ைாஹு அன்ஹு, நூை் : திரம்ிதி, எண் : 3540. 

அை்ைாஹ் மன்னிக்க காதத்ுக் சகாண்டிருக்கிறான். எலத நிபநத்லனயாக சைாை்கிறான்? 

அவரக்ள் சைய்த பாவங்கலள, அவரக்ள் பாவம் என்று சதரிநத்தற்கு பிறகு அதிை் 

விடாப்பிடியாக இருக்க மாடட்ாரக்ள். அலத சதாடர மாடட்ாரக்ள். அலத அவரக்ள் 

சதாடரந்த்ு சைய்து சகாண்டிருக்க மாடட்ாரக்ள்.  

இது ஆதம் அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்ளின் வரைாற்றிை் சபற கவண்டிய முக்கியமான 

பாடம், படிப்பிலன ஆகும்.  

லஷதத்ானின் ஊைைாடட்ம் என்பது, லஷதத்ானின் வழிககடு என்பது ஆதம் 

அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்ளுலடய வாழ்க்லகயிை் நாம் சபற கவண்டிய மிக 

முக்கியமான ஒன்று.  

கமலும், அநத் லஷதத்ான் அை்ைாஹ்விடதத்ிை் கபசினான்: 

تَقِيمَ ) ََ الحمُسح اَِطَ اَنِِِمح وَعَنح شََاَئلِِهِمح وَلََ تََِدُ 11قاَلَ فبَِمَا أغَحوَي حتَنِِّ لَْقَ حعُدَنَّ لَْمُح صِ ِ أيَحدِيهِمح وَمِنح خَلحفِهِمح وَعَنح أيْح ( ثَُُّ لَِتيَِ ن َّهُمح مِنح بَ يح

يِِنَ  ثَ َِهُمح شَاكِ  أَكح

 (அதற்கு இப்லீஸ், இலறவலன கநாக்கி) ‘‘நீ என்லன பங்கப்படுதத்ியதாை், (ஆதமுலடய 

ைநத்திகளாகிய) அவரக்ள் உன் கநரான வழியிை் சைை்ைாது (தலடசைய்ய வழி மறிதத்ு 

அதிை்) உடக்ாரந்த்ு சகாள்கவன்'' (என்றும்) ‘‘பிறகு, நிைை்யமாக அவரக்ளுக்கு முன்னும், 

பின்னும் அவரக்ளின் வைது பக்கதத்ிலும், இடது பக்கதத்ிலும் அவரக்ளிடம் வநத்ு 

(அவரக்லள வழி சகடுதத்ுக)் சகாண்கட இருப்கபன். ஆககவ, அவரக்ளிை் 

சபரும்பாைானவரக்லள (உனக்கு) நன்றி சைலுதத்ுபவரக்ளாக நீ காணமாடட்ாய்'' என்றும் 

கூறினான். (அை்குரஆ்ன் 7 : 17) 
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லஷதத்ான் நமக்கு எதிரி. அவன் நமக்கு எநத் நன்லமயும் சைய்ததிை்லை. ரப்புை் ஆைமீன் 

நம்முலடய ரப்பு. நம்முலடய அரைன். நமக்கு அருள் புரிநத்வன். நம்லமப் பலடதத்வன். 

நமகச்கை்ைாம் இரணம் அளிப்பவன். நாம் சபற கவண்டிய அலனதத்ு அருள்களும் 

அை்ைாஹ்வுலடயது. 

சகாஞ்ைம் நிலனதத்ுப் பாரக்்க கவண்டும். இப்படி உபகாரம் சைய்யக்கூடிய, 

அை்ைாஹ்வுலடய கடட்லளலய மீறி லஷதத்ானுக்கு கீழ்படிவதா?  

லஷதத்ானுலடய ஒரு கடட்லள, அை்ைது லஷதத்ானுலடய உலடய ஒரு ஆலை, அதிை் 

எநத் பாவம் இை்லை என்றாலும் கூட, அது லஷதத்ான் இடதத்ிை் இருநத்ு வநத்ாை் நாம் 

சிநத்ிக்க கவண்டும். அவனுக்கு மாறு சைய்ய கவண்டும்.  

காரணம், இவன் நம் தநல்த மீது சபாறாலமப்படட்வன். நம் தநல்தலய 

சைாரக்்கதத்ிலிருநத்ு சவளிகயற்றியவன். இவன் ஒரு தீயவன். இப்படிசயை்ைாம் இருநத்ும் 

கூட, அதற்கு கமைாக நம்லம வழி சகடுப்கபன் என்று அை்ைாஹ்வின் மீது ைதத்ியம் சைய்து 

வநத்ிருக்கிறான். 

அவலன குறிதத்ு அை்ைாஹ்வும் அை்ைாஹ்வுலடய தூதரும் எைை்ரிக்லக 

சைய்திருக்கிறாரக்ள். 

ُِوَاتِ الشَّيحِاَنِ  ِِ وَلَوحلََ فَضحلُ اللَّهِ عَلَيحكُمح  ياَأيَ ُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لََ تَ تَّبِعُوا خُ شَاءِ وَالحمُنحكَ ُِوَاتِ الشَّيحِاَنِ فإَِنَّهُ يأَحمُُِ باِلحفَحح حِ خُ وَمَنح يَ تَّبِ

ِ  عَلِيم   ي دٍ أبَدًَا وَلَكِنَّ اللَّهَ يُ زكَيي مَنح يَشَاءُ وَاللَّهُ سَِْ َْ تَُهُ مَا زكََى مِنحكُمح مِنح أَ  وَرَحَح

ஈமான் சகாண்டவரக்கள! லஷதத்ானுலடய பாலதகலள, அடிைச்ுவடுகலள, 

பின்பற்றாதீரக்ள். யார ் லஷதத்ானின் அடிைச்ுவடுக்கு பின்னாை் சைை்வாரக்களா 

லஷதத்ான் என்ன சைய்வான்? அசிங்கமான, ஆபாைமான, மானக்ககடான காரியங்கலள, 

பாவமானலத தான் உங்களுக்கு சைாை்லிக் சகாடுப்பான். இப்படி அை்ைாஹ் எைை்ரிக்லக 

சைய்து சகாண்டிருக்கிறான். (அை்குரஆ்ன் 24 : 21) 

லஷதத்ாலனப் பற்றி அை்ைாஹ் எைை்ரிக்காமை் இருநத்ாலும் லஷதத்ான் சைாை்வது 

அை்ைாஹ் சைாை்வதற்கு முரண் சகாண்டாை் கூட லஷதத்ான் கீழ்ப்படியக ் கூடாது. 

கடட்ுப்படக ்கூடாது.  

காரணம் அவன் தீயவன். அவன் ஒரு சகட்டவன். அதிை் சவளிப்பலடயாக நமக்கு தீலம 

சதரியவிை்லை என்றாை் கூட பின்னாை் தீலம மலறநத்ிருக்கைாம். 

இப்படியிருக்க சவளிரங்கதத்ிை் அவன் சைாை்ைக்கூடிய கூற்று அை்ைாஹ்வுலடய இநத் 

கடட்லளக்கு மாற்றமாக இருக்கிறது. அை்ைாஹ் தடுதத் இநத் பாவதத்ிற்கு மாறு 

சைய்வதாக இருக்கிறது.  
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இன்னும் எதத்லனகயா பாவங்களும் எதத்லனகயா தவறுகளும் அதிை் மிகவும் சதளிவாக 

சதரிநத்ு சகாண்ட பிறகும் கூட ஒரு மனிதன் லஷதத்ானுலடய ஊைைாடட்தத்ிற்கு 

பின்னாை் சைன்றாை், எவ்வளவு சபரிய நஷ்டம் என்பலத பாரக்்க கவண்டும்.  

இநத் லஷதத்ான் நாலள மறுலமயிை் இப்படி சைாை்வான்: 

تُكُمح وَمَا كَانَ لَِ عَلَ وَقاَلَ الشَّ  لَفح تُكُمح فأََخح قي وَوَعَدح ُِ إِنَّ اللَّهَ وَعَدكَُمح وَعحدَ الْحَ َمح يحكُمح مِنح سُلحِاَنٍ إِلََّ أَنح دَعَوحتُكُمح يحِاَنُ لَمَّا قُضِيَ الْح

خِِِكُ  تَجَبحتُمح لِ فَلََ تَ لُومُونِّ وَلُومُوا أنَ حفُسَكُمح مَا أنَاَ بِصُح َّالِمِيَ لَْمُح فاَسح تُمُونِ مِنح قَ بحلُ إِنَّ ال كَِح خِِِيَّ إِنِّي كَفَحِتُ بِاَ أَشح مح وَمَا أنَ حتُمح بِصُح

 عَذَاب  ألَيِم  

(இக்குற்றவாளிகலளப் பற்றி) தீரப்்புக ் கூறப்படட்தும் பின்னர ,் லஷதத்ான் (இவரக்லள 

கநாக்கி) ‘‘நிைை்யமாக அை்ைாஹ் (இவ்கவதலனலயத ்தருவதாக) உங்களுக்கு சமய்யாககவ 

வாக்களிதத்ிருநத்ான். (அவ்வாகற சகாடுதத்ும் விடட்ான்.) நானும் உங்களுக்கு(ப் 

சபாய்யாக) வாக்களிதக்தன்; எனினும், நான் உங்கலள வஞ்சிதத்ு விடக்டன்; ‘‘நான் 

உங்கலள அலழதக்தன்; நீங்கள் என்லனப் பின்பற்றினீரக்ள்'' என்பலதத ்தவிர, உங்கலள 

நான் நிரப்்பநத்ிப்பதற்கு எனக்கு ஓர ்அதிகாரமும் இை்ைாமகை இருநத்து. ஆதைாை், நீங்கள் 

என்லன நிநத்ிக்காதீரக்ள்; உங்கலளகய நீங்கள் நிநத்ிதத்ுக ் சகாள்ளுங்கள். நான் 

உங்களுக்கு ஓர ் உதவியும் சைய்ய முடியாது. நீங்களும் எனகக்ு ஓர ் உதவியும் சைய்ய 

முடியாது. இதற்கு முன்னர ் நீங்கள் என்லன (அை்ைாஹ்வுக்கு) இலணயாக்கிக் 

சகாண்டிருநத்லதயும் நிைை்யமாக நான் நிராகரிதத்ு விடக்டன். நிைை்யமாக (உங்கலளப் 

கபான்ற) அநியாயக்காரரக்ளுக்கு மிக்க துன்புறுதத்ும் கவதலன உண்டு என்று கூறுவான். 

(அை்குரஆ்ன் 14 : 22) 

அநத் கநரதத்ிை் அவதிப்படட்ு, லககைதப்படட்ு எநத்விதமான பயனும் இை்லை. 

லஷதத்ானுலடய இநத் வழிககடுகலளப் பற்றி அவன் எப்படி எை்ைாம் மனிதரக்லள 

வழிசகடுப்பான்.  

இலை மூைமாக, சபண்களின் மூைமாக, ஹராமான சபாருளாதாரம் மூைமாக, உைக 

ஆலைகள் மூைமாக, இப்படியாக ஒரு சபரிய படட்ியலை அை்ைாஹு ரப்புை் ஆைமீன் 

சைாை்கிறான்.  

அை்ைாஹ்வுலடய கடட்லளலய மீறுவதற்கு தூண்டக்கூடிய, அை்ைாஹ்லவ மறப்பதற்கு 

தூண்டக்கூடிய, அை்ைாஹ்வின் நிலனவிலிருநத்ும், சதாழுலகயிலிருநத்ும், 

மாரக்்கதத்ிலிருநத்ும் திலை திருப்பக்கூடிய ஒவ்சவான்றும் அது லஷதத்ானுலடய சையை் 

என்று புரிநத்ு சகாள்ள கவண்டும்.  

அது பாரப்்பதற்கு ஹைாைாக இருநத்ாலும் ைரி, பாரப்்பதற்கு எநத் தவறும் இை்ைாமை் 

இருநத்ாலும் ைரி.  
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அை்ைாஹ் சைாை்ைக்கூடிய முக்கியமான காரணங்களிை் ஒன்று. மதுலவப்பற்றி 

சைாை்லும்கபாது, சூதாடட்தல்த பற்றி சைாை்லும் சபாழுது, இதன் மூைமாக லஷதத்ான் 

உங்கலள அை்ைாஹ்வுலடய நிலனவிலிருநத்ு திருப்ப நிலனக்கின்றான். இதன் மூைமாக 

லஷதத்ான் உங்கலள சதாழுலகயிலிருநத்ு திருப்ப நிலனக்கின்றான். 

அை்ைாஹ் கூறுகிறான்: 

نَكُمُ الحعَدَاوَةَ وَالح  َِ بَ ي ح يِِدُ الشَّيحِاَنُ أَنح يوُقِ اَ يُ ِِ اللَّهِ وَعَنِ الصَّلََةِ فَ هَلح أنَ حتُمح مُنحتَ هُونَ إِنََّّ ِِ وَيَصُدَّكُمح عَنح ذكِح ِِ وَالحمَيحسِ مَح  بَ غحضَاءَ فِِ الْح

மதுவாலும் சூதாடட்தத்ாலும் உங்களுக்கிலடயிை் பலகலமலயயும் சபாறாலமலயயும் 

உண்டுபண்ணி அை்ைாஹ்வின் ஞாபகதத்ிலிருநத்ும், சதாழுலகயிலிருநத்ும் உங்கலளத ்

தடுதத்ு விடவுகம நிைை்யமாக லஷதத்ான் விரும்புகிறான். (ஆககவ, அவற்றிலிருநத்ு) நீங்கள் 

விைகிக் சகாள்வீரக்ளா? (மாடட்ீரக்ளா?) (அை்குரஆ்ன் 5 : 91) 

எநத் ஒரு சையைாை் அடியான் அை்ைாஹ்லவ மறக்க கநரிடுகிறகதா, சதாழுலகயிலிருநத்ு 

தூரமாக கநரிடுகிறகதா, எநத் ஒரு சையைாை் இபாததத்ிை் அைடச்ியம் ஏற்படுகிறகதா, 

அதனுலடய இறுதி பாவமாகதத்ான் இருக்கும் அதனுலடய இறுதி கஷ்டமாகதத்ான் 

இருக்கும். 

இநத் மன உறுதி நம்மிடதத்ிை் வர கவண்டும். என்த மன உறுதி பற்றி அை்ைாஹ் ஆதம் 

அலைஹிஸ்ஸைாம் அவரக்ளுக்கு கூறினாகனா, அை்ைாஹ்விடதத்ிை் அநத் மன உறுதிலய 

நாம் ககடக் கவண்டும். அதற்கு தான் இஸ்தாகாஃபா அதற்குதத்ான் சைாை்ைப்படுகிறது. 

அை்ைாஹ்வுலடய தூதர ் ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹிஸ்ஸைாம் இலத குறிதத்ுதான் 

பயநத்ாரக்ள். அை்ைாஹ்விடதத்ிை் யாருக்கு இக்ைாஸ் இருக்குகமா, அநத் இக்ைாஸ் 

உள்ளவரக்ள் இஸ்திகாமதிை் இருக்கமுடியும். 

இக்ைாஸ் பற்றி அை்ைாஹ்வின் தூதர ் நபி ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹிஸ்ஸைாம் மிகவும் 

வலியுறுதத்ினாரக்ள்.  

அை்ைாஹ் கூறியது கபான்று, 

َِ هُدَايَ فَلََ  يعًا بَ عحضُكُمح لبَِ عحضٍ عَدُوٌّ فإَِمَّا يأَحتيَِ نَّكُمح مِنِّي هُدًى فَمَنِ ات َّبَ هَا جََِ بِِاَ مِن ح قَى ) يَ قاَلَ اهح ( وَمَنح أعَحَِضَ عَنح 121ضِلُّ وَلََ يَشح

هُُِ يَ وحمَ الحقِيَامَةِ أعَحمَى ) يِِ فإَِنَّ لَهُ مَعِيشَةً ضَنحكًا وَنََحشُ شَحِتَنِِّ أعَحمَى وَقَدح كُنحتُ بَصِيراً )121ذكِح َْ ََ ( 121( قاَلَ رَبي لََِ  قاَلَ كَذَلِ

ََ آياَتُ نَا فَ نَسِيتَ هَا وكََذَلِ  خَِِةِ أَشَدُّ وَأبَ حقَى121ََ الحيَ وحمَ تُ نحسَى )أتََ تح َِفَ ولَحَ يُ ؤحمِنح بِآياَتِ ربَيهِ وَلَعَذَابُ الِح ََ نََحزيِ مَنح أَسح  ( وكََذَلِ

 ‘‘நீங்கள் இருவரும் இதிலிருநத்ு சவளிகயறி விடுங்கள். உங்க(ளுலடய ைநத்திக)ளிை் சிைர ்

சிைருக்கு எதிரிகளாக இருப்பாரக்ள். அைை்மயம் நிைை்யமாக என் கநரவ்ழி உங்களிடம் 

வரும். எவர ் என் கநரவ்ழிலயப் பின்பற்றுகிறாகரா அவர ் வழி தவறவும் மாடட்ார ;் 

நஷ்டமலடயவும் மாடட்ார.்'' என்றும் கூறினான். எவன் என் நை்லுபகதைங்கலளப் 
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புறக்கணிக்கிறாகனா அவனுலடய வாழ்க்லக நிைை்யமாக சநருக்கடியானதாககவ 

இருக்கும். மறுலம நாளிகைா நாம் அவலனக் குருடனாககவ எழுப்புகவாம். (அைை்மயம்) 

அவன் ‘‘என் இலறவகன! நீ ஏன் என்லனக் குருடனாக எழுப்பினாய்? நான் 

பாரல்வயுலடயவனாக இருநக்தன்ன!'' என்று ககடப்ான். 

அதற்கு (இலறவன்) ‘‘இவ்வாகற (குருடலனப்கபான்கற உன் காரியங்கள் இருநத்ன) 

நம்வைனங்கள் உன்னிடம் வநத்ன. நீ அவற்லற(க் கவனதத்ிை் லவக்காது) மறநத்ுவிடட்ாய். 

அவ்வாகற இன்லறய தினம் நீயும் (கவனிக்கப்படாது) மறக்கப்படட்ுவிடட்ாய்'' என்று 

கூறுவான். எவன் வரம்பு மீறி, தன் இலறவனின் வைனங்கலள நம்பிக்லக சகாள்ள 

விை்லைகயா அவனுக்கும் இவ்வாகற நாம் கூலி சகாடுப்கபாம். (அவனுக்குக் கிலடக்கும்) 

மறுலமயின் கவதலனகயா மகா கடினமானதும் நிலையானதும் ஆகும். (அை்குரஆ்ன் 20 : 

123-127) 

அை்ைாஹ் சுப்ஹானஹு வதஆைா நம் அலனவலரயும் இம்லம மறுலம உலடய 

நஷ்டதத்ிலிருநத்ு, லஷதத்ானுலடய ஊைைாடட்தத்ிை் இருநத்ு, லஷதத்ானுலடய எை்ைா 

விதமான வழிககடட்ிை் இருநத்ு பாதுகாப்பானாக! 

ஆமீன் 

ِْيمو فاستغفِ  من كل ذنب أقول قولِ هذا أستغفِ الله لِ ولكم ولسائِ المسلمي    ه إنه هو الغفور ال

DARUL HUDA 

211(102), FIRST FLOOR, LINGHI STREET, MANNADY, CHENNAI – 600001. 

muftiomar@gmail.com, 044 2524 7866, 9840174121, 9884469044 

Facebook: https://www.facebook.com/muftiomarsheriffqasimi/ 

Youtube: https://www.youtube.com/channel/UC4CmuDuplV91jmQ2jX32Iwg?view_as=subscriber 

Website: http://www.darulhuda.net/ 
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